
FULL LENGTH DIE SETS - REDDING FULL LENGTH DIE SET 17 H
HORNET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.
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Delivery weight: 0.431kg
UPC: 611760802799
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Redding Full Length Die Set Sicherheitsanweisungen

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Redding Full Length Die Set für deine Wiederladebedürfnisse entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Die Sets zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Wiederladeprozess vertraut bist und eine angemessene Schulung oder
Anleitung erhalten hast.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladegeräten.
Halte den Arbeitsbereich sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre das Die Set und alle Wiederladekomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern auf.
Überprüfe regelmäßig dein Die Set auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder Verwendung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Thema Wiederladen und Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Die Set immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben für eine Patrone.
Vermeide Ablenkungen während des Wiederladens; konzentriere dich auf die jeweilige Aufgabe.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich gut belüftet ist, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu
vermeiden.
Wenn du während der Nutzung des Die Sets ungewöhnliche Geräusche oder Widerstände bemerkst, stoppe
sofort und überprüfe die Ausrüstung.
Lass den Wiederladeprozess niemals unbeaufsichtigt.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert ist.
Befolge die spezifischen Anweisungen, die mit deinem Redding Full Length Die Set geliefert werden,
zur Installation.
Ziehe das Die sicher fest, aber überdrehe es nicht, da dies zu Beschädigungen führen könnte.

Nutzung:

Beginne damit, deine Messinghülsen gemäß den standardmäßigen Wiederladepraktiken vorzubereiten.
Verwende das Full Length Sizing Die, um die Messinghülsen zu vergrößern. Stelle sicher, dass das Die
korrekt für deine spezifische Patrone (17 Hornet) eingestellt ist.
Nach dem Vergrößern verwende das Seating Die, um das Geschoss ordnungsgemäß in die
vorbereitete Hülse zu setzen.
Überprüfe sorgfältig die Gesamtlänge der geladenen Patrone, um sicherzustellen, dass sie den
Spezifikationen entspricht.
Bewahre alle ungenutzten Komponenten und fertigen Patronen sicher auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Wiederladekomponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe abgebrannte Zündhütchen oder andere gefährliche Materialien nicht im regulären Müll weg; überprüfe
die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich deines Redding Full Length Die Sets, beziehe
dich bitte auf die vom Hersteller bereitgestellten Kontaktinformationen in der Verpackung oder auf der offiziellen
Website.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effizientes Wiederladeerlebnis mit
deinem Redding Full Length Die Set gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit bei allen Wiederladeaktivitäten.
Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.
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Redding Full Length Die Set Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Redding Full Length Die Set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the reloading process and have received proper training or guidance.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Store the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your die set for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the die set in accordance with the manufacturer's instructions.
Do not exceed the recommended load data for any cartridge.
Avoid distractions while reloading; focus on the task at hand.
Ensure that your work area is wellventilated to avoid inhaling any dust or fumes.
If you notice any unusual sounds or resistance while using the die set, stop immediately and inspect the
equipment.
Never leave the reloading process unattended.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted.
Follow the specific instructions provided with your Redding Full Length Die Set for installation.
Tighten the die securely, but do not overtighten, which could cause damage.

Usage:

Begin by preparing your brass cases according to standard reloading practices.
Use the full length sizing die to resize the brass cases. Ensure that the die is set correctly for your
specific cartridge (17 Hornet).
After resizing, use the seating die to properly seat the bullet into the prepared case.
Carefully check the overall length of the loaded cartridge to ensure it meets specifications.
Store any unused components and completed cartridges safely.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged reloading components in accordance with local regulations.
Do not throw away spent primers or other hazardous materials in regular trash; check local guidelines for
hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding your Redding Full Length Die Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the packaging or on the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your Redding
Full Length Die Set. Always prioritize safety in all reloading activities. Thank you for your attention to these important
guidelines.
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Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de Dies
de Tamaño Completo Redding

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Dies de Tamaño Completo Redding para tus necesidades de recarga. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu conjunto de dies.
Por favor, lee este documento con atención antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el proceso de recarga y de haber recibido la capacitación o guía
adecuada.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar equipos de
recarga.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Almacena el conjunto de dies y todos los componentes de recarga fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente tu conjunto de dies en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y la munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el conjunto de dies de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
No excedas los datos de carga recomendados para ningún cartucho.
Evita distracciones mientras recargas; concéntrate en la tarea en cuestión.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté bien ventilada para evitar inhalar polvo o vapores.
Si notas algún sonido inusual o resistencia al usar el conjunto de dies, detente inmediatamente e inspecciona
el equipo.
Nunca dejes el proceso de recarga desatendido.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura.
Sigue las instrucciones específicas proporcionadas con tu Conjunto de Dies de Tamaño Completo
Redding para la instalación.
Aprieta el die de manera segura, pero no lo aprietes demasiado, ya que esto podría causar daño.

Uso:

Comienza preparando tus casquillos de latón según las prácticas estándar de recarga.
Usa el die de tamaño completo para redimensionar los casquillos de latón. Asegúrate de que el die
esté configurado correctamente para tu cartucho específico (17 Hornet).
Después de redimensionar, usa el die de asiento para colocar correctamente la bala en el casquillo
preparado.
Revisa cuidadosamente la longitud total del cartucho cargado para asegurarte de que cumpla con las
especificaciones.
Almacena cualquier componente no utilizado y los cartuchos completados de manera segura.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes los cebadores usados o otros materiales peligrosos en la basura regular; consulta las pautas
locales para la eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre tu Conjunto de Dies de Tamaño Completo Redding,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o en el sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y eficiente con tu
Conjunto de Dies de Tamaño Completo Redding. Siempre prioriza la seguridad en todas las actividades de recarga.
Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Instructions de sécurité pour l'ensemble de dies
Redding Full Length

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies Redding Full Length pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre ensemble de dies. Veuillez
lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous d'être familiarisé avec le processus de rechargement et d'avoir reçu une formation ou des
conseils appropriés.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors
de la manipulation de matériel de rechargement.
Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Rangez l'ensemble de dies et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement votre ensemble de dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et les munitions.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours l'ensemble de dies conformément aux instructions du fabricant.
Ne dépassez pas les données de charge recommandées pour une cartouche.
Évitez les distractions pendant le rechargement ; concentrezvous sur la tâche à accomplir.
Assurezvous que votre espace de travail est bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussière ou des fumées.
Si vous remarquez des bruits ou une résistance inhabituels lors de l'utilisation de l'ensemble de dies, arrêtez
immédiatement et inspectez l'équipement.
Ne laissez jamais le processus de rechargement sans surveillance.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée.
Suivez les instructions spécifiques fournies avec votre ensemble de dies Redding Full Length pour
l'installation.
Serrez le die de manière sécurisée, mais ne serrez pas trop, ce qui pourrait causer des dommages.

Utilisation :

Commencez par préparer vos douilles en laiton selon les pratiques standard de rechargement.
Utilisez le die de mise à taille complète pour redimensionner les douilles en laiton. Assurezvous que le
die est correctement réglé pour votre cartouche spécifique (17 Hornet).
Après le redimensionnement, utilisez le die de sertissage pour correctement insérer la balle dans la
douille préparée.
Vérifiez soigneusement la longueur totale de la cartouche chargée pour vous assurer qu'elle respecte
les spécifications.
Rangez tous les composants inutilisés et les cartouches complètes en toute sécurité.

Instructions de mise au rebut
Disposez de tous les composants de rechargement inutilisés ou endommagés conformément aux
réglementations locales.
Ne jetez pas les amorces usagées ou d'autres matériaux dangereux dans les ordures ordinaires ; consultez
les directives locales pour l'élimination des déchets dangereux.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant votre ensemble de dies Redding Full
Length, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies dans l'emballage ou sur le site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
votre ensemble de dies Redding Full Length. Priorisez toujours la sécurité dans toutes vos activités de
rechargement. Merci de votre attention à ces directives importantes.
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Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Redding a
Lunghezza Totale

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding a Lunghezza Totale per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza del processo di ricarica e di aver ricevuto una formazione o una guida
adeguata.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando
maneggi attrezzature di ricarica.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Conserva il set di die e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il tuo set di die per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e le munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il set di die in conformità con le istruzioni del produttore.
Non superare i dati di carico raccomandati per alcuna cartuccia.
Evita distrazioni durante la ricarica; concentrati sul compito da svolgere.
Assicurati che la tua area di lavoro sia ben ventilata per evitare di inalare polvere o fumi.
Se noti suoni o resistenza insoliti durante l'uso del set di die, fermati immediatamente e ispeziona
l'attrezzatura.
Non lasciare mai il processo di ricarica incustodito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro.
Segui le istruzioni specifiche fornite con il tuo Set di Die Redding a Lunghezza Totale per l'installazione.
Fissa il die in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente, poiché potrebbe causare danni.

Uso:

Inizia preparando i tuoi bossoli secondo le pratiche standard di ricarica.
Utilizza il die di dimensionamento a lunghezza totale per ridimensionare i bossoli. Assicurati che il die
sia impostato correttamente per la tua cartuccia specifica (17 Hornet).
Dopo il ridimensionamento, utilizza il die di caricamento per inserire correttamente il proiettile nel
bossolo preparato.
Controlla attentamente la lunghezza totale della cartuccia caricata per assicurarti che soddisfi le
specifiche.
Conserva in modo sicuro i componenti non utilizzati e le cartucce completate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti di ricarica non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare i percussori usati o altri materiali pericolosi nei rifiuti normali; controlla le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi richiesta di sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il tuo Set di Die Redding a Lunghezza Totale, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging o sul sito ufficiale.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente con il tuo Set di
Die Redding a Lunghezza Totale. Dai sempre priorità alla sicurezza in tutte le attività di ricarica. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla zestawu matryc
Redding Full Length

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu matryc Redding Full Length do Twoich potrzeb związanych z ponownym ładowaniem
amunicji. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
wykorzystanie Twojego zestawu matryc. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz proces ponownego ładowania i otrzymałeś odpowiednie szkolenie lub wskazówki.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi sprzętu do
ponownego ładowania.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj zestaw matryc i wszystkie komponenty do ponownego ładowania poza zasięgiem dzieci i osób
nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj swój zestaw matryc pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ponownego ładowania i amunicji.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze używaj zestawu matryc zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie przekraczaj zalecanych danych ładunkowych dla żadnego naboju.
Unikaj rozproszeń podczas ponownego ładowania; skoncentruj się na wykonywanej pracy.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby uniknąć wdychania pyłów lub oparów.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe dźwięki lub opór podczas używania zestawu matryc, natychmiast
zatrzymaj się i sprawdź sprzęt.
Nigdy nie zostawiaj procesu ponownego ładowania bez nadzoru.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja prasa do ponownego ładowania jest mocno zamocowana.
Postępuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami zawartymi w zestawie matryc Redding Full Length
dotyczącymi instalacji.
Dokręć matrycę mocno, ale nie przesadzaj, co mogłoby spowodować uszkodzenie.

Użytkowanie:

Rozpocznij od przygotowania swoich łusek zgodnie z standardowymi praktykami ponownego
ładowania.
Użyj matrycy do pełnowymiarowego formowania, aby przekształcić łuski. Upewnij się, że matryca jest
prawidłowo ustawiona dla Twojego konkretnego naboju (17 Hornet).
Po przekształceniu użyj matrycy do osadzania, aby prawidłowo osadzić pocisk w przygotowanej łusce.
Starannie sprawdź całkowitą długość załadowanego naboju, aby upewnić się, że spełnia specyfikacje.
Bezpiecznie przechowuj wszelkie niewykorzystane komponenty i gotowe naboje.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone komponenty do ponownego ładowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj zużytych zapalników ani innych niebezpiecznych materiałów do zwykłych śmieci; sprawdź
lokalne wytyczne dotyczące utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowej pomocy związanej z zestawem matryc
Redding Full Length, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu
lub na oficjalnej stronie internetowej.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie
podczas ponownego ładowania z użyciem zestawu matryc Redding Full Length. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na
pierwszym miejscu we wszystkich działaniach związanych z ponownym ładowaniem. Dziękujemy za uwagę na te
ważne wytyczne.
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Redding Täyspitkän Die Setin Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Täyspitkän Die Setin lataustarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet,
jotta voit käyttää die setiäsi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet latausprosessin ja olet saanut asianmukaista koulutusta tai ohjausta.
Käytä aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi latausvälineitä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä die set ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti die setisi kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat latausta ja ammuksia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet
Käytä die setiä aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Älä ylitä suositeltua lataustietoa millekään patruunalle.
Vältä häiriötekijöitä lataamisen aikana; keskity käsillä olevaan tehtävään.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin tuuletettu, jotta vältät pölyn tai höyryjen hengittämisen.
Jos huomaat epätavallisia ääniä tai vastustusta die setin käytön aikana, pysähdy heti ja tarkista laitteet.
Älä jätä latausprosessia valvomatta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainesi on tukevasti kiinnitetty.
Noudata Redding Täyspitkän Die Setin mukana tulevia erityisiä asennusohjeita.
Kiinnitä die tiukasti, mutta älä kiristä liikaa, mikä voisi aiheuttaa vaurioita.

Käyttö:

Aloita valmistamalla messinkikotelot standardin mukaisten latauskäytäntöjen mukaan.
Käytä täyspitkää koon dieä messinkikotelon koon muuttamiseen. Varmista, että die on asetettu oikein
tiettyä patruunaa (17 Hornet) varten.
Koon muuttamisen jälkeen käytä istutusdieta varmistaaksesi, että luoti on asetettu oikein valmistettuun
koteloon.
Tarkista huolellisesti ladatun patruunan kokonaispituus varmistaaksesi, että se täyttää vaatimukset.
Säilytä kaikki käyttämättömät komponentit ja valmiit patruunat turvallisesti.

Hävitsoohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet latauskomponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä käytettyjä sytyttimiä tai muita vaarallisia materiaaleja tavalliseen roskiin; tarkista paikalliset ohjeet
vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset lisätukea Redding Täyspitkän Die Setisi osalta, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding
Täyspitkän Die Setisi kanssa. Aina turvallisuus on ensisijainen asia kaikissa lataustoiminnoissa. Kiitos, että kiinnität
huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Redding Full Length Die Set Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt Redding Full Length Die Set för dina omladdningsbehov. Denna guide tillhandahåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din diesats. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med omladdningsprocessen och har fått korrekt utbildning eller vägledning.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
omladdningsutrustning.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Förvara diesatsen och alla omladdningskomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet din diesats för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående omladdning och ammunition.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd alltid diesatsen i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Överskrid inte den rekommenderade laddningsdatat för någon patron.
Undvik distraktioner medan du omladdar; fokusera på uppgiften.
Se till att ditt arbetsområde är välventilerat för att undvika inandning av damm eller ångor.
Om du märker några ovanliga ljud eller motstånd medan du använder diesatsen, stanna omedelbart och
inspektera utrustningen.
Lämna aldrig omladdningsprocessen utan tillsyn.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad.
Följ de specifika instruktioner som medföljer din Redding Full Length Die Set för installation.
Dra åt diesatsen ordentligt, men överdriv inte, då det kan orsaka skador.

Användning:

Börja med att förbereda dina mässingshylsor enligt standard omladdningspraxis.
Använd full length sizing die för att justera mässingshylsorna. Se till att diesatsen är korrekt inställd för
din specifika patron (17 Hornet).
Efter justering, använd seating die för att korrekt sätta kulan i den förberedda hylsan.
Kontrollera noggrant den totala längden på den laddade patronen för att säkerställa att den uppfyller
specifikationerna.
Förvara eventuella oanvända komponenter och färdiga patroner på ett säkert sätt.

Avfallsinstruktioner
Bli av med eventuella oanvända eller skadade omladdningskomponenter i enlighet med lokala bestämmelser.
Släng inte använda tändhattar eller andra farliga material i vanlig skräp; kontrollera lokala riktlinjer för
avfallshantering av farligt avfall.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående din Redding Full Length Die Set, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges i förpackningen eller på den officiella webbplatsen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
din Redding Full Length Die Set. Prioritera alltid säkerhet i alla omladdningsaktiviteter. Tack för din uppmärksamhet
på dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro sadu plných délek Redding

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu plných délek Redding pro vaše potřeby přebíjení. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vaší sady. Před použitím produktu si
prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s procesem přebíjení a máte odpovídající školení nebo vedení.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a rukavic, při manipulaci s přebíjecím
vybavením.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste předešli nehodám.
Ukládejte sadu a všechny komponenty přebíjení mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte svou sadu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se přebíjení a munice.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte sadu v souladu s pokyny výrobce.
Nepřekračujte doporučená data zatížení pro žádný náboj.
Vyhněte se rozptýlení při přebíjení; soustřeďte se na úkol, který máte před sebou.
Ujistěte se, že váš pracovní prostor je dobře větraný, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo výparů.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor při používání sady, okamžitě přestaňte a
zkontrolujte vybavení.
Nikdy nenechávejte proces přebíjení bez dozoru.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že vaše přebíjecí lis je bezpečně upevněn.
Dodržujte specifické pokyny uvedené ve vaší sadě plných délek Redding pro instalaci.
Pevně utáhněte die, ale nepřetahujte, což by mohlo způsobit poškození.

Použití:

Začněte přípravou svých mosazných nábojnic podle standardních praktik přebíjení.
Použijte plnou délku sizing die k přetvarování mosazných nábojnic. Ujistěte se, že die je nastavena
správně pro váš konkrétní náboj (17 Hornet).
Po přetvarování použijte seating die k správnému usazení projektilu do připravené nábojnice.
Pečlivě zkontrolujte celkovou délku nabitého náboje, abyste zajistili, že splňuje specifikace.
Uložte jakékoli nepoužité komponenty a dokončené náboje bezpečně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty přebíjení v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte použité zápalky nebo jiné nebezpečné materiály do běžného odpadu; zkontrolujte místní pokyny
pro likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se vaší sady plných délek Redding se prosím obraťte
na kontaktní informace výrobce uvedené v balení nebo na oficiálních webových stránkách.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek z přebíjení se sadou plných
délek Redding. Vždy dávejte přednost bezpečnosti ve všech činnostech přebíjení. Děkujeme za vaši pozornost k
těmto důležitým pokynům.


